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Ipuna CrenaniBaa Yubop

(KniBcopknmit yHiBepcuTeT iMeni bopuca Ipinuenka)

HapopgHi yaBiieHHs Ipo XBOpoOU Kpisb mpusmy
¢dpaseonorii yKpaiHCHKOI Ta MOTBCHKOL MOB'

Cripo60r0 TOSICHUTY He3PO3YMiIi 711 JIFOAVHYL, XBOpoO/MBi isndHi cTaHm,
iXHI IPMYMHY Ta HAC/IAKM € B/IACTHBA J/11 MipOIOTIHHOTO CBITOIIANY aHiMi3ais,
peaizoBaHa B YABIEHHX PO MiiYHNX iCTOT, SIKi, TOTPAIVBIIY [IO Ti/Ia IFOAVHY
a60 BIUKOHYIOYM IIeBHi /1ii, 3yMOB/TIOIOTh XBOPOO/IMBNII CTaH. Takuii oryas Ha
eTioNorio XBopo6 00yMOBMB IXHE TIKYBaHHS, IO IEPBUHHO MaJIO ippallioHa/IbHMIT
xapakrep (bonraposuy, 1990, c. 13). ETHorpadivni sanucnu kin. XIX-XX cr.
3aCBi[4YIOTH MIMPOKe NOOYTyBaHH:A BipyBaHb IIPO IepCoHi(ikallio XBopob
(mmB. 3a6bU1MH, 1880, . 269-270, 363-364; Udziela, 1896, c. 1-4; Moszynski, 1934,
c. 186-188; UybuHcbkuit, 1995, c. 126-140; Adanacbes, 2008, c. 944-975; ['HaTioK,
2000, c. 190-204), xapakTepHi 41 He /1A BCiX cnoBsH. OCcOONMBICTIO ysABIEHb

! Y 3anponoHoBaHiil po3BifLi BUCBITIEHO Pe3yIbTaTy JOC/I/KEHHS, OTPYMAaHI IIif
Jac HayKOBOTO CTa)XyBaHHs y BapuraBcbkomy yHiBepcureTi (baxynbrer «Artes Liberales»)
y pamkax temu: «Ilepconidikaris xBopo6 y dpaseonorii ropipok I0/1bCbKO-YKPaiHCBKOTO
IPUKOPHOHHA» (BepeceHb-Tpy/eHb 2015 p.).
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IIPO eTiOJIOTiI0 XBOPOOIMBOro (isMIHOTO CTaHY JIOAVHMY € NepcoHidikarisa
xBopo6u Ta ii mprunH (zuB. Szlagowska, 2002, c. 43).

HaponHi ysiB/IeHHs PO MOXOKeHHsI XBOPOO i IXHE BijoOpa’keHHs B MOBI
YaCTKOBO PO3ITIAHYTO B JOCTIKEHHAX AK YKPAIHChKMX, TaK i IIO/IbCHKUX YYEHNX.
Ha sBuine nepconigikanii XxBopo6 y HapomHiil Ky/IbTypi YKpaiHIIiB 3BepTamu
yBary lanna [Jupyk-Meyur (2008), focimpKytoun IeKCUKY YKpaiHChKOI MeVILIIHA
B icropruyHOMYy pakypci; SIpocnasa Bakamok (1974), Biktop Moiicierko (2000),
Onnena Bixropina (2009), anamisytoun 1eKcuKy Ta $ppaseoyorito HapoFHOI MeAVIIVHY
11 TiKyBa/IbHOI Marii okpeMux perioniB Ykpainu; Onekcanap FOnin (2001), onicy-
1041 epcoHidiKaliio XBOpob y HAPOFHMX 3aMOB/LIHHSX CXiTHUX CIOB3IH; JIF060B
Casuenko (2009) - B ykpaiHcbKiii ¢ppaseonorii. Ha Marepiasi monbcpkoi MOBU
sIBMILE aHTporoMopdisariii XxBopob onyicaHo B npansx CranicmaBu He6xeroBcpkoi-
baptmincekoi (Niebrzegowska-Bartminska, 2006), Ma>xern Mapuecbkoi (Mar-
czewska, 2012), Ha KauTy0CbKOMY MOBHOMY MaTepaJii — y JocmifKeHHi [aHHN
[MTonoscbkoi-Tabopcbkoi (Popowska-Taborska, 1999) Ta in. 3anponoHoBaHa
PO3BiiKa IIPUCBAYEHA TOPiBHANTBHOMY HOCTIJKEHHIO YKPAIHCHKOI Ta IIO/IbCHKOI
¢paseonorii, MOTMBOBaHOI HAPOHVIMM YAB/IEHHAMY IIPO XBOPOOL.

AHaris ¢ppaseonoriunnx oguanip (gani — ®O?) 1BoX cyciHiX clOBAH-
CbKMX MOB BMKOHAaHO 3 METOIO BUABJIEHHA TA ONMCY €THOKY/JIBTYPHUX
0cobmMBOCTEl IXHPOTO TBOpeHHsI. PaKTUYHMII MaTepian TOCTiIKeHHs —
®O nireparypHoi MOBU Ta AianeKTiB, AibpaHi 3 TeKCUKOrpadidHNUX JKe-
peJ yKpaiHchKoi Ta 1monbcbKol MoB XIX-XXI cT. [I>xepenamu fgianeKTHOTo
MaTepiany yKpaiHCbKOI MOBH CITyTyBaIu [ianeKTHi Gpaseonoriyti CIOBHUKN,
nianexTHi @O MONTBCHbKOI MOBU IiOpaHO 3 KAPTOTEKM Ta BUJAHUX TOMIB
«Stownika gwar polskich»*.

* IlpepMeToM ZOCIiKEHHS 06paHO (pas3eosorio B LINPOKOMY PO3YMiHHI.

* YV tekcri crarri gianektai ®O YKPaiHCbKOI MOBM IIOJAHO 3 TI03HAYKOIO, L]0 BKa3ye Ha
TepuUTOpianbHe MOLIMPEHHS OAVHML, BIAIIOBIZHO O Keper, i3 AKux Aibpano ¢pakTuaHmit
Marepias, Hanp., PO, y3ATi 3 «PpaszeonoriyHoro c1oBHMKa ropipok Kuromupiyum» Fanunan
Jo6ponboxi (2010), TOaHO 3 TO3HAYKOIO HUMOMUPCHKE, i3 Tpallb «[aInIbKO-pyCbKi HApOIHi
npunosigkn» 1. @panka (1901-1910) ta «[Ipunosigkn: mouys, 3ammcas i Bmopsagkysas Cre-
naH [Tymmk» (2009) - nisdernHo-3axiowe, i3 ,PpaseonorivHoro cioBHMKa roipok HipkHbol
Hapninpsauimumun” B. Yabanenka (2001) — HuscHvo-HaOHInpsHcvKe TOIW0. My yCBiTOMTIOEMO,
1[0 TaKa CUCTeMa [T03HaYeHb He 30BCiM 36iraeTbcs 3 TpafuLiiiHOK0 KIacudikaiieo ropipok
YKPalHCbKOI MOBI.

* IianexTHi ®O M0IbCHKOI MOBH HOAAHO 3 TO3HAYKAMIM: MAIONONbCHKE, BEUKONONbCLKE,
MmasoseypKe, uiIbOHCbKe BIJITOBITHO O TPAAMUIIITHOTO MO iy IONbChKOI MOBY Ha YOTUPU
HianekTy (fOHeaBHA B IIOJIbCbBKOMY MOBO3HABCTBI BUOKPEMJIIOBAHO IIje KAIyOChKIUII fiia/IexT,
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ABume nepconidikanii xBopob Ha PppaseonoriyHoMy piBHI yKpaiHCbKOT
Ta MOTBCHKOI MOB y3arajapHeHO pernpe3eHTyI0Th PO 3 KOMIOHEHTOM-
rinepoHiMoM yKp. xéopoba (nian. xopoba, 6onauxa, Hedyza, xups), noin. cho-
roba. HaiimpopgyktusHime y ®O peanizoBaHi yaBlIeHHA PO XBOpoOy
AK MidiuHy icToTy (HagIpUPOAHY CUITY), IO CBOIMM JisIMU BIIJIMBA€E HA
bisuuHUIT CTaH MIOAVHY, 11 XUTTENIANIbHICTD, HAIIP.: HY)KH.-HaJJHIIIP.
6onauku obcinu (Hab., 2001, c. 14; BikT., 2006, c. 38), kipoBorp. Hanocinu
xeopobu (bonsauxu) (Bikt., 2006, c. 225), Hacinu xeopobu (6onsuxu) (Bikt.,
2006, c. 227), uinaaomocsa xéopobu (6onauxu) (Bikt., 2006, c. 422) i3
CEMaHTUMKOI0 ‘MaTH AeKinbka abo 6arato XxBopob, fAKi Ay>ke HOLIKYIIA-
10Tb; 6yTH XBOpoOnuBMM (1OpiBH. Manonon. choros mie przysiadta [SGP
IV, 1977-2015, c. 35]), Hanana 6onsguka — ‘palToOBa HeCIOJiBaHa IOsIBA
xBopobu un ii o3Hax’ (BikT., 2006, c. 222), MOpiBH. CepefH.-NIOMiC. npuye-
nuscs sik 6onsuxa (Jo6p., 2003, c. 64)°. IIpuunHy BifMiHHOTO BiJ HOpMU
¢disMyHOrO CTaHy MIOAMHK abo i cMepTi B6ayanu B [1iAX XBOpoOH, 1110
HOTpanuia Jo OpraHismy (Hamp., uepes DXy — w400 mu x60pobu Hai6cs
(OCYM, 1993, c. 924)), nopiBH.: KipoBorpag. 6on4uka Oyuie — ‘HeraTUBHA
Iisg xBopobu Ha opraniam miogunn (Bikrt., 2006, c. 38), npudasuna xeo-
poba — ‘cTaH MIOAVHY, sIKa MA€ J{y>Ke IOoTaHe 3[[0pPOB’s Y 3B’I3KY i3 XBOPO-
6010’ (BiKT., 2006, c. 319), 3a0asunu 6onsuxu (Bixrt., 2006, c. 123), x80poba
(6onsuka) 3adasuna — ‘1) cTaH 3[0POB’sI MIOAWHMY, 151 IKOI XBOpoba mMana
TSDKKI HaC/igKy, ycknagHeHus; 2) ymeptu’ (Bikr., 2006, c. 407-408), mopiBH.
nornic. He emep Taspuno - 6onsauka 3adasuna (PCIK, 2010, c. 39; nmopisH.
Apk., 2003, c. 44), niBJ.-3aX. AK cam He émep, mo bonauka 3adasuna (Ilym.,
2009, c. 343) tomo. PO ykpaiHCbKOi MOBU KOAYIOTb TAaKOX YABIECHHS, 32
AKMMM XBopoOa 3’ifjae mogyuHy, Haup.: 600ati iozo 6onauku 3’inu! (PCYM,
1993, c. 45), kipoBorpag. 6onauka (xeopoba) 3’ina (Bikt., 2006, c. 38), miBz.
3ax. a 33ina 6u mi xopoba! (Pp. 11, 1901-1910, c. 186), sepna 6u mi xopoba!
(®p. I1, 1901-1910, c. 103), mopisH. non. choroba kogos zjada (SJPSzym III,
1993, c. 1025), zzerala go choroba (NSPP, 2002, c. 1380)°.

1m0 3 2005 p. OTPMMAB CTAaTyC perioHasbHOI MOBM). 3a3HA4YMMO, 1I0 Ha3BaHi BUILe TO3HAYKM

* TlopiBH. O CTasi CIOBOCIIONYYeHHs napadt kogos atak kaszlu; napadty kogos dusz-
nosci, mdtosci (USJP 11, 2003, c. 818), przyczepit si¢ do mnie kaszel (USJP 111, 2003, c. 776).

¢ BapTo 3ayBaXKMUTH, 10 B 060X C/IOBHUKAX 3a3HAYEH] CIIO/TYYeHH C/IiB OJAHO 5K IPU-
KJIajy BXXUBAHHSA CNiB zjadad, zzeral y nepeHOCHOMY 3HadeHHi, a He sk PO.
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Iii micpiuHOI icTOTH, 110 6Y/IM IPUYMHOI XBOPOOIMBOIO CTAHY TIOVHIL,
BifoOpaxaTb PO-IPOKIATTSA, MIMPOKO BXXMBAHI B YKPaiHCHKIiil i HOMbCBKIl
MOBaX, HaIp.: 3ar.-yKp. 6uti mebe xopoba (Yn. I, 1984, c. 48), niBa.-3ax.
600aii mi nedyeu snomunu! (Op. 11, 1901-1910, c. 442), 60daii mi xopoba
e3vunal (Op. 111, 1901-1910, c. 531), 6yk. xopoba 6 3abpana (CBL, 2005, c. 614),
KipoBorp. 600ati Ha mebe 6onauxa Hanana (BixT., 2006, c. 35), mopiBH. 3ar.-
non. niech kogos choroba cisnie (SW 1, 1900-1927, c. 293; SJPDor I, 1958-1969,
c. 899), niech kogos choroba wezmie (L 1, 1854-1860, c. 259; SW 1, 1900-1927,
¢.293; SJPDor 1, 1958-1969, c. 899), manonorn. zeby cie choroba wziena (MPTL
XXVI, 1967, c. 288), azeby cig choroba spotkata (Lecz, 1889, c. 11), niech cig
choroba bije (SGP 1V, 1977-2015, c. 33), Zeby cig choroba uttukta! (Sand, 1865,
C.246), zeby cie choroba zattukta (MPTL XXVI, 1967, c. 288), bodaj cig trzy
choroby uttukty! (Lub I, 1883-1884, c. 26), Benukonon. a bodaj cig¢ choroba
uttukta (SGP 1V, 1977-2015, c. 33).

Ony><aHHA YABIATM TaK, HiIOM XxBopo6a (K MidiyHa icToTa) caMocTiitHO
NOKIHYJIA TiJIO IIOAVHY, BUIIIIA 3 OpraHisMy, 3Bificu @O kipoBorpan,. sanu-
wiunu xeopobu (6onauxu) (Bikr., 2006, c. 131), ionycmuna xéopoba (6onsuka)
(BikT., 2006, c. 67-68), ab60 Mr0AMHA 3MYCUIa XBOPOOY BUIITH 3 TiNa, IIOPiBH.:
KipoBorpaj. npozHamu xeopo6y (Bikrt., 2006, c. 327), 36invHumucs 6i0 x60pobu
(BikT., 2006, c. 147), nos6ymucs xéopobu (Bikr., 2006, c. 301), manomnosn. wygonic
chorobe (SGP 1V, 1977-2015, c. 29) Toio.

SIK BiflOMO, OfHMM 3 JaBHIX CIIOCOGiB JIIKyBaHHS XBOPOO OY/I0 3a/J0BOTIEHHS
0a)kaHb XBOPOTO, afi>ke B HAPOJIi BIpMJIN, IO Ile He XBOPOMY XO4eThCs, a Till
MidiuHii icTOTi, ika MocenmIacs B 1oro Tini; 1e it Bifoopaxkene y ®O: 3ar.-
YKP. K [nuxiit] 6onsuyi — 31 c1. 200umu ‘Kyske, 3aI0ONafINBO, HaJI3BUYANHO'
(COYM, 2003, c. 36), Ak xupi — 3i c11. 200umu, 0oeo00xamu ‘fy>ke CUIbHO,
3a"agTo (DCYM, 1993, c. 925).

l'ineponim xsopoba (non. choroba) HasiBumit Takox y @O ykp. Ha Aky
xe0po6y (DCYM, 1993, c.924), ryuyn., HAAAHICTPSAH. HA €KY XOpOOY; Uio 3a
xopoba; iou do xopobu (Iupux-Mey, 2008, c. 127), non. idZ do choroby
(L I, 1854-1860, c. 259, SW I, 1900-1927, c. 293, SJPDor I, 1958-1969, c. 899),
Masonoi. po chorobg — ‘3 siKo¥0 MeTO0; Ha 1110; 1y1st yoro’ (SGP 1V, 1977-2015,
¢. 32) Toio.

HaiinpongyktusHiuie y ¢ppaseonorii 3peanisoBaHO YABIE€HHS, Y AKUX
nepcoHibikoBaHO ManApil0 — rocTpe iHdeKIliliHe 3aXBOPIOBAHHSI, 1110
CYIIPOBOIKY€ETbCSI XBOPOOIMBUM CTAaHOM, IIPK SIKOMY TO IiIBUIYETHCH,
TO 3HIDKYETbCA TeMIleparypa Tina moguHu. Ha no3HaueHHS I[bOro CTaHy
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B gocnifxkyBaHux ©O QyHKLIIOHYIOTh TaKi KOMIIOHEHT: YKP. MPACUS, Npo-
NACHUUS, TUXOMAHKA, [TAJL. 3UMA, SUMHUYST, XUHOSL, ppubpa’, ion. febra (fybra),
nias. zimno, 3actapine 0gmz’ka8 TOIIIO.

ITepconidikarito xBopo61MBOro GpisMIHOTO CTaHY, KOV TIOUHY KUIA€
TO B >Kap, TO B XO/IOJ , Y ppa3eosorii pernpe3eHTOBAaHO Ki/IbKOMa CIIOCOGaMIL.
O6pasn ®O ykpaiHCbKOI MOBM KOAYIOTh KY/IBTYPHY iH(pOpMalio moao
30BHIIIHBOTO BUIISAAY Mi(idHOI iCTOTH, sIKa yOCOOIIIOE 3aXBOPIOBAHHSI.
Hacamnepep 11e oco6a >xiHOYO0i cTaTi, m036aBjeHa Kpac, MOPiBH.: 1a0HA AK
nponacHuys — Tipo HeKpacuBy, cBapnuBy xinky (CCHII, 1993, c. 123), cepenH.
nosnic. cmpawnuii ax mpscus (Joop., 2003, c. 86); my>xe Xya, HAIIp.: Xyouil Ax
mpscys — ‘myxe xypuir (CCHII, 1993, c. 153), cepenH.-omic. xyouii Ax mpacus
(Hobp., 2003, c. 100), cyxuii ax mpacus (Ho6p., 2003, c. 99), 3ax.-mornic. xyoa
ak mpacys (Man., 2013, c. 257), Ax mpsacys — ‘PO XyAY AiBUMHY / XIHKY
(Mar., 2013, c. 258), tiak mpacyya — ‘my>xe xyauit' (Apk., 2003, c. 128), BonuH.
AK mpacuA 3i . xyouti — my>xe xyauit, xsopuit’ (CB®, 2013, c. 173). Coimn
nissMu rtepcoHiikoBaHa XBOpo6a 00YMOBITIOE OIIMICAHUII BUIIE CTAH JTIOAVIHIL,
IIOPiBH.: 3ar.-yKp. Hanana Ha tioeo nponacuuus (Ip. 11, 1907-1909, c. 506; dy6p.,
1917, c. 76), nuxomarxa mpsce; mpsacus iozo mpsce (JJyop., 1917, c. 30), kipoBorp.
mpycumv manapis (nuxomarka) — 1) ‘XBOpiTu Ha AKycb XBOPOOY, IePEHOCUTI
iT’; 2) ‘mepeXXmBaTV CUJIBHUI AP0, TPEMTIHHA Ti/a, YHACTiIOK Aii XBOopoOW’
(BikT., 2006, c. 392), mos nuxomarka 6€ (Bixt., 2006, c. 211), HVUKH.-HaJAHITIP.
NIUXOMAHKA 8xonund — XTo-Hebynp 3aHenyxap (Hab., 2001, c. 74), 3ar.-ykp.
suma 6€ koeo (I'p. 11, 1907-1909, c. 153; ly6p., 1917, c. 83), miBp.-3ax. eHi6HA
suma Hero mpsce (Op. 111, 1901-1910, c. 444).

Sk 6aumMo, y mianektax yKpaincbkoi MoBH Iie 36epernucs OO, cemaHTHKA
AKX IIOB¥13aHa 3 HAPOJHVMM MOSACHEHHAMM IPIYMH ManApii. @paseorpadivni
JIKeperia JTiTepaTypHoi yKpaiHChKoi MOBU (iKCYIOTh 3MiHY 3HAaU€Hb, 10 MOTH-

7 B yxpaiHCbKiit MOBI siekceMa gebpa (Pubpa, Pppubpa) ‘UpoONacHNLA, TMXOMAHK —
3aM03MYeHH 3 TATMHCHKOI MOBY; JI1aT. febris ciopifHeHe 3 favilla ‘rapsranit nomir, foveo ‘rpito,
sirpiBaro’ (ECYM VII, 1982-2012, c. 82; mopni6ue @p. 111, 1901-1910, c. 251).

® Jlexcema ograzka QpyHKIiOHYE 5K OfHA 3 HA3B IMXOMAHKI, @ TAKOXX I03HAYAE CYJOMHE
TpeMTiHHA Bif nepensaxy (L I11, 1854-1860, s. 521).

® B eTHOrpaivuHMX AKepe/iax TMXOMaHKa BUCTYIIAE ,,B 00pasi OrMAHOI, 3MOPLIKYBATOI,
KicT/ABOI cTapoi, fAKka 06upae cobi Mex11 MOAbMY XKEPTBY i HOTIM IIOYMHAE MATH I TPsCTH i,
Kupae B xxap Ta xonop (Bymamtes, 1993, c. 216-217) abo, HaBIaKy, ,,B 06pasi MOIOAOI i rapHOI
IiBYMHY, Ka MO>XKe IlepeTBOpIoBaTycs Ha noBitps” (Uybmucbkuit, 1995, ¢. 220). Y monbCbKiit
€THOKY/IbTYPi €Ti0/Iorii0 TMXOMaHKM OB A3yBasu 3 AisAmu snoro nyxa (Tylkowa, 1989, c. 24).
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BOBaHa IOfiOHICTIO peakuii Tila MOAMHYN Ha XBOPOOy Ta eMOLiHNII CTaH
cTpaxy i moB’s3aHa 3 AeMi¢osorisali€ero ysBIeHb PO eTiONOorio 3aXBOPIOBaHb,
IOPiBH.: K IUXOMAHKA (nuxopaoka) 6°€ | ax nuxopadka 6’ 3 CEMaHTUKOIO:
1) XTOCh TPEMTUTb, 3APUTAETHCS 5 2) 31 CIL. MPyCUMUCs, minamucs, mpemmimu
‘my>xe morano komychb (COYM, 2003, c. 339), Ak 1uxomanka cmpenexnyna
(63a71a) — XTOCD Bi[UyB 03HO0, 3[[pUTHYBCS, 3aTPEMTiB; KOMYCh pPaliTOM
CTaJI0 MOTOPOIIHO, cTpamHo (CDYM, 2003, c. 339), mpacus (nponacHuys,
JIUXOMAHKA) mpycumv (mpsice) — ‘TpUXKATU, TPEMTITH, TPACTUCS BiJj XOIORY,
CTpaxy, XBUIIOBaHH, XBopobisoro ctany (DCYM, 1993, c. 902), sdapuna
MpACYs — XTO-HeOY/Ib PaIITOBO 3/1AKABCS, yTPATUBIIN KOHTPOIb HaJj COO0I0’
(®CYM, 1993, c. 901) Toio.

Y ¢paseonorii monbcpKkoi MOBM NepcoHidikalia Mansapii BizobpakeHa
Jyepe3 KOAYBaHHA Jill yoco6eHOI XBOpOoOU, 1[0 IPU3BOAVIIN O XBOPOO/IN-
BOro (i3MYHOTO CTaHY, KO/IU TeMIlepaTypa Tila JOAVHMN TO IIiBUIIYETHCA,
TO 3HVDKYETDCS, TOPiBH. 3ar.-N0NI. febra kogos trzesie (SJPSzym I, 1993, c. 578),
Mastonoi. zimno kogos bije (MPK] 11, 1907, c. 436; Zb 1, 1877, c. 55), mjo onu-
CYIOTb CUMIITOMM XBOpo6U, Ta nofioni @O manonorn. febra kogos ttucze
(SGP VII, 1977-2015, c.467) 3i 3HaYeHHSIM XTOCh 3HEPBOBAHUII, IOYNHAE
cBapky i Masoseu. ciotucha kogos trzesie — ‘XTOCb BiffuyBa€ THiB, 3/iCTD
(SGP 1V, 1977-2015, c. 409) (ciotucha — pian. Ha3Ba TMXOMaHKM, IIOPiBH. 1Iie
zimna ciotucha (SGP 1V, 1977-2015, c. 40)).

Y niBgeHHO-3aXiHMX rOBipKaX yKpaiHCbKOI MOBYM Ha IIO3HAYEHH A JIMXO-
MaHKU QyHKIIIOHYIOTb JIeKCeMM-eBPeMi3MI 4bomKa, mimoxa, IpaBIoIoRiOHo,
YTBOPEHHS BiJ] IEKCeMU mimka, OPiBH.: YU mMi ybomka Hanana? i3 MosCHeH-
HAM T|bOTKA — TOPSYKa, MNXOpasika, mpomacanus (Pp. III, 1901-1910, c. 298),
mimoxa 6u mi 6una! (Op. I, 1901-1910, c. 211). Pikcyroun HapoHe BipyBaHHA
po iH¢ekuiinicTe Manspii, . @panko 3a3Havae: «He Kaxku ,,ppubdpa’, 60 Tbu
CbM BUIINT, a/e KaXk ,1boTKa » (Pp. I11, 1901-1910, c. 529). HasBy xBopobu
IIPOMOBJISIIN BI'OJIOC PAa3oM i3 3aXMCHOK MariuHo0 dopmyrow: gpubpa —
yopne 6u i nuye 6yno! (Op. 111, 1901-1910, c. 251). Cami Ha3BU XBOPOOM YKP.
Iiasn. yvomxka, mimoxa, a TAKOX HOJ. 3acTapise i gian. ciotka (L I, 1854-1860,
c.313; SGP 1V, 1977-2015, c. 407), ciotucha (L VI, 1854-1860, c. 1062; SGP 1V,
1977-2015, c. 409) yxa3yoTb Ha nepcoHi(ikalito XBOpoO B yAB/ICHHAX C/IOB SH.

Hartuacrinte nii xBopo6u Bigo6pakarore @O-IIpOKIATTA, HAIIP.: 3aT.-YKP.
xati mebe xunos nonompsce! (Hom., 1993, c. 192), w06 mpscuys 63ana (PCYM,
1993, ¢.902), 86uii ms mpsacus! (Hom., 1993, . 192), 6uii (bepu, mpscu) mpacus
(COYM, 2003, c. 725), kipoBorpag. nobuii mebe mpscuys (Bikr., 2006, c. 295),
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iBJ.-3aX. 6una 6u mo6os nponactuyi! (Op. 11, 1901-1910, c. 601), sumHuyi 6u
mob6oe mpicna! (Op. 11, 1901-1910, c. 184), a suenuna 6u ci mebe ppudpa (Pp.1,
1901-1910, c. 299), nopiBH. 3ar.-mon. zeby go febra porwata! (L I, 1854-1860,
c.647), bodaj cig febra trzesta (NKPP I, 1969-1978, c. 562), niech cig febra
(frybra) scisnie (NKPP I, 1969-1978, c. 562), manonon. zeby cie frybra uttukta!
(SGP VII, 1977-2015, c.467), a niech go frybra weznie (SGP VII, 1977-2015,
c.467), zeby cie tograska [‘ograzka’] wziena (MPTL XXVI, 1967, c. 288), ma3o-
Bell. niech ich tam ograska [‘ograzka’]! (LL 'V, 1961, c. 104), manomon. bodaj cig
zimno trzesto (Krak I11, 1871-1875, c. 163), a bodaj cig zimno wytrzesto (Lecz,
1889, c. 11) Too.

TpakTyBaHHS XBOPOOU SIK iCTOTY [eMOHIYHOI 3a CBOEIO CYTHICTIO
inTepnperosane y ®O: mpacys iiozo snae (PCYM, 1993, c. 902), xunos tiozo
3nae (PCYM, 1993, c. 925; ®CIIK, 2010, c. 181), mpacys Hocumov (COYM,
2003, c.76), mpsacys exonumo (cxonums) (COYM, 2003, c.725), gns AKUX
XapaKTepHa 3aMiHa KOMIIOHEHTa, 1110 € Ha3BOK XBOPOOY, OyAb-AKMM iHIINM
Ha I03HaYeHH s HeuncTol cumun'’ (mopiBH. Takox PO, 1m0 GpyHKI[IOHYIOTD 5K
MaviIuBi BUCTIOBYL: xati iomy (iit, mo6i, im, éam) mpscys [COYM, 2003, c. 726],
mpscus tiomy (i1, mo6i, eam, im) 6 neuinku [COYM, 2003, c. 725], mpscus mobi
6 nyn [PIICCC, 2013, c. 256], mpacus tiozo (i1, ixHiil, meoiil, eawiit) mamepi
[CDOYM, 2003, c. 725; mopisu. ®p. 11, 1901-1910, c. 227; CBD, 2013, c. 173)).

B ykpaiHcbkiit ¢ppaseosorii 3akofoBaHO TaKOXK €IEMEHTU MariYHOro
nikyBaHHs Majspii, mopisa. @O: nponacruyo idienamu, nogany I. ®pankom
i mixaBy nireparypny Tpaguuiio» (Pp. II, 1901-1910, c. 601), nponacHuyro cnpo-
musumu (Op. I1, 1901-1910, c. 601), HOSICHEHHS 1O SKOI MICTUTb 1ile OF[VIH METOJ,
MiKyBaHHSA 3aXBOPIOBAHHS: «[IJI IIPOTHAHHA INXOpajiky Tpeba icTu sk pas
IIPOTMBHE TOMY, 4oro 3abaraerbcsi» (Op. II, 1901-1910, c. 601). BunuKHeHHS
3a3HaYEHOTO METOAY JIiIKyBaHH:A I'PYHTOBaHe Ha IepcoHidikanii xsopobu,
aJpKe «BCi 3abaraHKy XBOPOTO Ha JIMXOMAHKY € CIIPaBOIO JJiBUMHN-INXOMAHKM,
AKa oBonofina HUM» (Bymames, 1993, c.217). 3a HapOfHUMM BipyBaHHAMI,
AKIIIO He 3BaXKaTy Ha 6a)kKaHHA yoco6/IeHOI IMXOMaHKM, TO BOHA HAalO/MIVDKINM
4acoM IIOKMHe XBOPOT0, YHAC/TiJOK YOTO HaCTaHe Offy>KaHH.

1% TIpo B3aeMO3aMiHHICTb KOMIIOHEHTIB Ha [IO3HAYEHH I HEYNCTOI CUJIM Ta IHIINX HAfIPU-
POHMX CHJI B YKPATHCBKill Gppaseonorii, MOTMBOBaHiiT Mi(oOriYHNM eTHOKOZOM KY/IBTYPH,
nucana Ipuaa Ynbop (2015), a mpo B3aeMo3aMiHHICTh KOMIIOHEHTIB Ha IIO3HAYEHHS XBOPOOU
i HeumcTOI CMIIM B TONBCBKIiil Bpaseonorii 3a3HaveHo B ctarTi Moniku bynasu (Bulawa, 2016).
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Y NonbChbKill HAPOAHIN MeMUVHI MPaKTUKyBa/IM MOAIOHNI CII0Ci6
NiKyBaHHA pisHUX XBOP0O, 30KpeMa muxomaHKu. [Ilo6 mporHaru xBopoOy
3 Tina, XBopoMy noTpibHO Oy10 3'icTy 10-HeOYb oruaHe (uB. Biegeleisen,
1929, c. 325), 3Bigcy Benukonon. zbrzydzic ograzke (MacSt, 1969, c. 182).

YsAB/IeHHS PO YOCOOIEHH I MPAaBIiA — FOCTPOro iH(eKI1[iifHOro 3aXBOpIo-
BaHHS, IJO CYIIPOBOKYETHCS KOPYAMM ii YaCTO NPU3BOAUTD [0 JIeTA/IbBHUX
Hacnigkis (CYM VII, 1970-1980, c. 501), perpe3eHTOBaHO y hpaseosorii Tinbku
yKpaiHCbKOI MOBU', HAIIp.: npaseyp y0apus — ‘XTOCh OMepP; KOTOCh He CTAJI0’
(COYM, 2003, c.55), cx.-c106., CTel. Hanas npaseyb Ha K020 — XTO-HEOYAb
nomep’ (PCCCII, 2013, c. 405), HOpiBH. liie 3ar.-YKp. npasyem nocmasumu
(®CYM, 1993, c. 681), kipoBorpap. npasyem nocmasusno (Bikr., 2006, c. 313) -
‘1) moMepTy; 2) 3aLineHiTy Ha MicLIi, >KUTOM. Npasuem cmasumy i3 CEMaHTUKOIO
‘MerymumBa moguHa (PCIOK, 2010, c. 141), y AKUX i€CiBHUII KOMIIOHEHT
BUpaka€ Ail, BUKOHYBaHi nepcoHipikoBaHOW0 XBopobow. KomnoHeHT npa-
éelb HasIBHMIT TAKOX Y CTPYKTYPi yKpaiHChbkux OO-NIpOKIATE: 1400 mebe
npasyem nocmasuno! (Hom., 1993, c. 592), uj06 mebe npasuem sunpasusno!
(OCYM, 1993, c. 98).

B ykpaiHcpkilt i monbcepKiit ¢ppaseornorii BitoOpasumncs ysBieHH, y AKUX
nepcoHihikoBaHo emizleMivyHi 3aXBOPIOBAHHS, 30KpeMa 4yMy, Xorepy. Ik cBifunThb
bakTraHMIT MaTepian, ayma (1on. dzuma, fian. ciuma'®) y HApOZHYX ysIBIIEH-
HAX HerapHa, osb6asieHa Kpacy, nopisH. ®O: cepefH.-IoNIic. crmpamiHuil Ax
uyma (Jo6p., 2003, c. 86), xmenbH. cmpauina sk uyma (Kos., 2011, c. 103); my>xe
XyJa, Hallp.: CX.-C00., CTeIL. ¥yma x00s4a — ‘1) maiiuBuit BUCB; 2) Ty>Ke Xyz#a
mopuHa (PCCCL, 2013, c. 533), HYDKH.HagAHIIp. yyma xoosua (Hab., 2001,
c. 153); 3713, OPiBH.: CepefH.-NOMiC. nuxuti sAx bendepcvka uyma (Jobp., 2003,
c. 37), )xiHKa IIOXMJIOTO BiKY (IOPiBH. XMeJIbH. crmapa AK yyma — ‘Byxe cTapa
(Kog., 2011, c. 103)), 1110 BUK/IMKa/IA TaHIYHUIT CTPAX Y TIOfEIL: AK UymMu 3i CIL.
6osamucs ‘my>xxe cunbHO (PCYM, 1993, c.958), ax 6i0 uymu 3i 1. ymikamu,
wapaxamucs, caxamucs ‘3 nodyTTsAM octpaxy (PCYM, 1993, c. 958), nopiBH.

"'V nonbchKiit MOBi Ha [HO3HAYEHH HA3BAHOI XBOPOOU BUKOPUCTOBYIOTD JIEKCEMY fgZec,
mmpote 1 Ha3Ba He PpyHKIioHye y OO.

!? TlpaBmomnoni6Ho, mekceMa ciuma, IOMIPEHa B MA/IONOIbChKMUX FOBIPKAX, € 3aM031-
YEeHHSM 31 CX1JHOCTIOBTHCHKUX MOB, OCKI/IbKM 3adiKcoBaHa B MajIONOIbCbKOMY Ta Ma3o-
BeI[bKOMY Jia/leKTax, fie MOXX/IMBI BIIMBYU YKPaTHCBKOI, 6iT0pycbKOI Ta pOCiiiCbKOI MOB.
ITpuHarigHo 3a3HaYMMO, L0 B €TMMOJIOTIYHOMY CJIOBHUKY IN0/IbCbKOI MoBM PpaHIimiKa
Cr1aBCbKOTO 3a3HAa4€HO, IO MO dZuma — 3aI031YeHH 3 yKpaiHcbkoi MoBY (auB. SEJPStaw
I, 1952-1982, c. 214).
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3ar.-oiL. ucieka¢ jak od dzumy (SW 1, 1900-1927, c. 669). Biinus Ha isnanmii
CTaH JIIOAVHY NepcoHi(iKoBaHa YyMa 3/1ifICHIOBaIa, BUKOHYIOUM MIEBHi /i1, 1[0
Bifo6pasmmuca y PO-npokIATTAX: 3aT.-YKp. d w400 Ha 8ac 4yma Hacina, mamepi
sawiti wopm! (Hom., 1993, c. 192), uyma 6 3a6pana (DCYM, 1993, c. 958), maso-
non. bodaj cig ciuma wzieta (SGP VII, 1977-2015, c. 341) Tomo.

IToniOHi yABNEeHH, 30KpeMa PO 30BHIIIHI BUIIAL XBOPOOY, KOLYIOThH
@O 3 KoMnoOHEHTOM Xxonepa’’ (non. cholera), IOPiBH.: 8u2nAdA€E AK X0nePa —
‘my>xe crpauHuii, crpaxontopanit’ (CCHII, 1993, c. 157), cepen.-nornic. cma-
puii sax xonepa (Jo6p., 2003, c. 105). YocobneHH: X0/epy B YABIEHHAX Ha
¢dpaseonorivyHOMy piBHI penpe3eHTOBAHO Yepe3 [ieCTiBHI KOMIIOHEHTH, 1[0
BUPAXKAIOTh il XBOpoOU, CIIPSIMOBaHi Ha JIIOAVIHY, HAIID.: IiBJI.3aX. HALl X07epa
sac nonanaoae! (Op. 111, 1901-1910, c. 531), 600ati sac xonepa sukpuwiunal
(Dp. 111, 1901-1910, c. 531), abu ix xonepa Hatiwna! (Pp. 111, 1901-1910, c. 531),
KipoBoTp. 406 mebe xonepa 3abpana (Bikr., 2006, c.432), 3ar.-non. bodaj cie
cholera wzigta! (SJPSzym 1, 1993, c. 270), bodaj was cholera wydusita! (SJPDor 1,
1958-1969, c. 890), niech ich cholera weZmie, trzasnie (SJPDor 1, 1958-1969,
c. 891), Takox ckopoueHi dopmu azeby was cholera (SJPDor I, 1958-1969,
c. 890); niech ich cholera (SJPDor I, 1958-1969, c. 891), manonon. azeby cig
cholera spotkata (Lecz, 1889, c. 11). ®O-mpOKIATTA 3ar.-yKp. w406 mu xonepu
naisca! (PCYM, 1993, c. 525), niBp.-3ax. Haioxme cs xonepu! (Pp. 11, 1901-1910,
c.430), npaBpononi6Ho, YKa3yl0Th Ha COCIO MPOHNKHEHHS XO/IePU B TiJIO
IOV HYA, BIaCHE Yepes 1Ky.

KomnoneHT xonepa HagBHMI TakoX Y PO AK yKpaiHChKOI, TaK i MOMbCHKOL
MOB, 10 QYHKIIIOHYIOTD fAK JIAV/INBi BIC/IOBY, HATIp.: w40 3a xonepa? (PCYM,
1993, c. 933), Hema xonepu Ha... (Y. 11, 1984, c. 64) (mopiBH. mopibHe o zarazy
nie ma na kogo (SJPDor X, 1958-1969, c. 735)), xonepa 3 num (PCYM, 1993,
€. 933) — Y>KMBAIOTbCA [J/1 BUPA’KEHHS He3aJJ0OBOJIEHHS, T'HiBY, BONNH. Ha
xonepy — rpy6o ‘HaBiwo (mpo 1ock 30BciM HenoTpibre) (CBD, 2013, c. 180),
xXo7epa sicHa — ‘BUTYK, IO Tlepefjae KpaiiHe He3a/JOBOJIEHH S, PO3ApaTyBaHHS
(CB®, 2013, c. 180), mopiBH. 3ar.-norn. na cholerg; po cholerg; na jakg cholere; po
jakg cholerg — “pist yoro? 3 sAkoro MeTorw? HenoTpibHo (SJPDor I, 1958-1969,
c. 891), cholera z takg pogodg! (SJPDor I, 1958-1969, c. 890), cholera jasna (ISP 1,

* Xonepy ysiB/si1u B HapoAi B 06pasi IpOCTOBONIOCOI XiHKY, sIKa [UTA4ydu O/yKae ceraMu
1 MicTaMM B caMiit copodlii, i TaM, fie HOYYIOTb i1 I/Ta4, HeMMHYYe MOYNHAETHCA MOpP (AVB.
Yybuscpkuii, 1995, c. 220; Bynaiues, 1993, c.217) a6o B 30oMop¢dHOMY 06pasi 6101 cobakn,
Ie cobaka ruHe — TaM xonepa (Uybuncbkuit, 1995, c. 126; Marczewska, 2012, c. 167-169, 171).
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2000, c. 172), idz do cholery! (SW 1, 1900-1927, c.290; SJPDor I, 1958-1969,
c. 891), jedna cholera (PSWP VII, 1994-2005, c. 53), masosew,. idZ pod cholere
(SGP 1V, 1977-2015, c. 13), manonorn. cholera ta z nim (SGP 1V, 1977-2015, c. 12),
11J0, CBOEIO YeProlo, YKa3ye Ha TPAaKTYBaHHS XBOPOOM SIK AeMOHIYHOI icToTH
Yy IMPIIEe HALIIPUPOLHOI CUIN, BiJj AKOI 3a71€3KaJI0 XXUTTS JIOLVUHY, IIOPiBH.
1ie 3aX.-TOJTiC. Xo/epa tiozo 3Hae — ‘He 3Ha10 (Apk., 2003, c. 130), 3ar.-mor.
cholera (go, ich itp.) wie (SJPDor I, 1958-1969, c. 891; SJPSzym I, 1993, c. 270),
3aX.-IOJIIC. 00 xomepu — ‘myxe 6ararto’ (Apk., 2003, c. 130), BonuH. 0o xonepu
[i mpowku] — rpy6o ‘6araro’ (CBD, 2013, c. 180), meMk. do xonepu i mpoxu —
‘my>xe 6araro’ (PCJIL, 2012, c. 245), 3ar.-ion. (czegos jest) do cholery (i trochg)
(SJPSzym 1, 1993, c. 270), od cholery (i trochg) (ISJP I, 2000, c. 172) - ‘(aorocs €)
ny>xe 6arato’, jak cholera ‘pyxe, mBupko, inTeHcusHo (SJPDor I, 1958-1969,
c.891); i cunoHimiuHi PO i3 KOMIOHEHTOM YKp. 4opm (6ic, 0idvKo, OUA60)
non. diabet (bies): 3ar.-ykp. 0idvko (Ousson) [iioeo (8ac, ix)] 3nae (COYM, 2003,
¢.202), wopm (6ic) 3nae (PCYM, 1993, c. 952), do uopma (6ica, diovka) (PCYM,
1993, c. 805), 3ar.-nion. diabet wie, diabli wiedzg (SJPDor 11, 1958-1969, c. 121);
jest czego do diabta (i trochg) (SJPDor II, 1958-1969, c. 120); miec czego do diabla
(SJPDor 11, 1958-1969, c. 120) To1ro.

SBuie nepconidikanii xBopobu BupasHo penpeseHTyI0Th PO i3 KOM-
IIOHEHTOM 20cteb (TIOJ1. gosciec), 3a MEUYHOI TePMiHOJIOTi€l0 — peBMa-
TU3M — iH(eKLilTHO-a/IepriyHe 3aXBOPIOBAHHS CEPLIEBO-CYJUHHOI CUCTEMI,
cyrno6is i Ma3i mopguuyu (CYM VIII, 1970-1980, c. 472). Jlekcema eocmeup
€ TabyiloOBaHUM YTBOpEeHHAM Bifi cioBa 2icmy (ECYM 1, 1982-2012, c. 575).
BapTo 3a3HaunTy, 110 cama Ha3Ba XBOpPOOU eocmelb TIOBsI3aHA 3 SIBUILEM
nepcoHigikanii xBopo6nBKX (PisMYHNX CTaHIB Y HAPOAHI KY/IBTYPi CJIOBSIH.
JlexceMa eocmetb TIePBMHHO ITO3HAYa/Ia ‘Ma/IeHbKMII TicTh ab0 ‘MWINit, To6puit
ricty’ (SEJPStaw I, 1952-1982, c. 327) i, sik ctBepmxye M. MapueBcbKa, Bifo-
Opa’kae CBO€EpiiHe «MUCIIEHHSI IIPO XBOPOOY 5K PO TOCTs, 10 BifBixye /
HaBiiye Tino, a 0T>Xe, IPUXOANTS i BigxoauTb» (Marczewska, 2012, c. 65-66).

3a eTHOrpadivHNMU BiJOMOCTSIMI, TOCTELb — Ije MaJIa, 371a iCTOTa, siKa 6e3
IIepEeIIKOJ MOXKe MOTpanuTy (BBifTH) O Tia MIOAVHY i TOCeMUTHCS B Oy/ib-
AKi¥ JI0TO YacTHHI, 3a3BMYail y kictkax (gus. ['HaTioK, 2000, . 194; Bynames,
1993, c. 219), yocobmeHHs XBOpOO, 1110 SKMBEe B KOXKHI TIOAVHI, «<HEBUIVIMMUI
ricte» (Lud II1, 1897, c. 254), nopiBH.: 3ar.-yKp. u40 eocmeup nonwobums! (Hom.,
1993, c. 373), miBA.-3ax. uyto 20, Ak eocmeup y kpuxcox (Op. I, 1901-1910, c. 438),
x00um 3a mHorw, sk eocmeup no xkocmex (Op. I11, 1901-1910, c. 276), HOpiBH.
nos. chodzi po kosciach jak gosciec (NKPP I, 1969-1978, c. 190).
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ITepebir xBOpoOU XapaKTepU3YEThCS TOMOTOK B KiCTKaX, IO YABJISA/IN
B HapOJii HACTIiZIKOM KOHKPETHUX Jiiit Mi(iuHOI iCTOTH, HATIP.: MHe AK 20cmenb
6a6y (CCHII, 1993, c. 41; guB. Hom., 1993, c. 203; ®@p. I, 1901-1910, c. 438), mHe
AK 20cmeyp 0ida — 3anygnuso posnosigae’ (CCHIIL, 1993, c.41), y rosipkax
Kuromupmman g @O byHKLIOHYE 3i 3SHAUEHHAM 3HYIATUCA 3 KOTO-He-
oynp (OCIK, 2010, c. 16), nopisH. me PO-pOKIATTA: Hexall mebe ceped
wnsxy eocmeup nodwe! (Kom., 1890, c. 78), nomue 6u mu eocmeup kocmu (®p. 1,
1901-1910, c. 438), a eocmeup 6u mu xpuci nomus (Op. I, 1901-1910, c. 438),
eocmeyp 6u mu nanvyi nosuxpyuysas (Op. I, 1901-1910, c. 438), neMx. e 6vt ms
eocmey, nokpymusn (PCJIL, 2012, c. 65) Towo. Y nekcukorpadivHuX fKepenax
HO/IbCbKOI MOBM He 3adikcoBano nofibHNX @O-IPOKIATH i3 KOMIOHEHTOM
gosciec. lllonpaBxa, A4 ONNCY XBOPOOIMBOTO CTAaHY BUKOPUCTOBYIOTD Bi/lbHi
CIIOBOCTIONY4YeHH gosciec tamat kogos; gosciec potamat kogos (SGP VIII,
1977-2015, c. 665) To10.

3a TpaguLiiHUMM YABIEHHAMMU 20CHelb — Iie HeBYIIKOBHA XBOpoba
(mopiBH. Ha eocmeup Hema niky (Op.1, 1901-1910, c. 438)), yocobneHa B o6pasi
MaJIeHbKOI iCTOTH, SIKa IIPUXOBAHO IepeOyBae B Ti/Ii KOXKHOI JIIOANHY i 3a IeB-
HMX YMOB BusAB/Ae cebe (mopisH. I'p. I, 1907-1909, c. 318; SGP VIII, 1977-2015,
c. 666), 3Bigcu PO eocmeyp my cnpomusus, 3adikcopana I. DpankoM 3 mosic-
HEHHSAM: «3pO0OMB JIOMY fAKYCh IPUKPICTb, JOCTiBHO: 3p0OUB 1OCDH TaKe,
IO YTA€HUI Y J1O0TO Ti/li rocrenp novas goky4daru itomy» (Op. I, 1901-1910,
c. 438), nopisH. Masnonon. gosciec si¢ sprzeciwit (SGP VIII, 1977-2015, c. 667)
i trafi¢ komus na gosciec — ‘moropurtu xomycw (SGP VIII, 1977-2015, c. 667),
zagoic goséca i3 ceMaHTMKOIO ‘3aJJOBOIBHUTY 3abaraHKM, NTOBsI3aHi 3 DKelo’
(SGP VIII, 1977-2015, c. 667) To1o.

Y cyyacHomy MoBneHHi yKkpaiHni @O 3 KOMIIOHEHTOM 20Cteyp TpaK-
TUYHO He BXXMBAIOTb, IIPOTE i3 CEMAaHTUKOI ‘PeBMaTU3M (PyHKLIOHYIOTH
®O: xipoBorpaj. Haue xmo koxcHy kicmouky susepma (BikT., 2006, c. 234),
kocmi sunamye (Bikr., 2006, c. 185), sce mino suxpyuye (BixT., 2006, c. 78),
y AKUX OIIOCEPEJKOBAHO BKa3ye€ThbCA Ha BUKOHABILA [Iilf, 110 TPU3BOJATD 0
OINCaHOTO (i3MYIHOTO CTAHY JIIOAVHIA.

B yxpaincekiit ppaseornorii 36epernucs oguHuIi 3 KOMIOHEHTOM 2peub,
IIJ0 PeNPe3eHTYIOTh HapPO/Hi yABJIEHH PO eTioNoTiIo Iapaniyy — XBopoou,
AKa 1036aB/IA€ AKYCh YaCTUHY Ti/la, OpTaH 34aTHOCTI HOPMAIbHO PyXaTUCH
(CYMII, 1970-1980, c. 164). Y B. I'pinuenka epeyp — ‘anoOIIeKCUYHUI yaap,
napariy, mpoctpin (Ip. I, 1907-1909, c. 324). Jlekcema 2peyp — «110XifHe yTBO-
PEHHA Bif IiecnioBa epamu, Ha3Ba 3yMOBJIEHa MYMOBI/IbHUMY HE3BUYHUMU
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pyxamnu un Kpukamu xBopux» (ECYM I, 1982-2012, c. 592). KogyBanHs
Ky/IbTypHOI iH(opMallii IIpO IeMOHIYHY CYyTHICTb 3aXBOPIOBAHHSA IIPOCTEXXYEMO
y ©O-npoxnarTax: w06 sac epeyi mopoysanu (Hom., 1993, c. 629), us06 mebe
epeyaxa novocus Ha sunax (I'p. I, 1907-1909, c. 324), epeyp mebe nobusaii!
(Hom., 1993, . 629; T'p. I, 1907-1909, c. 324), 600atii mebe epeup sumusas! (Hom.,
1993, c. 192), xaii 6u epeyp 3abpas (y3s6) (PCYM, 1993, c. 197) ta criiikomy
HOpiBHAHHI AK napaniu (epeyv) yoapus (posbus) (PCYM, 1993, c. 607), y AKux
HAasABHUII [i€CTiBHUI KOMIIOHEHT IIO3HAYA€E [il, IpUTaMaHHi JeMOHIYHIN
icrori, mopiBH. ®O: epeyp yxonus — ‘XTOCh paTOBO 3aXBOPiB, 3HUK a00 3aru-
HYB, I[0Ch Hefobpe Tpanmnocs 3 kuMmck (COYM, 2003, c. 168), epeyp nowic
(®CYM, 1993, c. 197), o Buparkae He3aOBOIEHH I, Ta HVDKH.-HaAJHIIIP.
epeusaKa npuxecna — ‘XTochb npuitinos Hebaxanuir (a6., 2001, c. 31). PO i3
KOMITOHEHTOM 2petyb QYHKIIIOHYIOTh TAKOK B eMOLIIITHO-3HIDKEHOMY Y3YCi: 440
800 3a epeup? (PIICCC, 2013, c. 82), Ha epeys (CDYM, 2003, c. 169; PIICCC,
2013, c. 82), xaii tiomy epeup (PCIK, 2010, c. 50), epeyp 3 Hum (3 moboto, 3 Hero)
(COYM, 2003, c. 168) To1o.

Y monbcpKilt MOBi 1ekceMa epeyp He PyHKIiOHYE. JlekcukorpadivuHi
I>KeperTa Monbcbkol MOBM (ikcyioTb @O-IPOKIATTA 3 KOMIIOHEHTOM paraliz
(mian. paralusz, palarus), mo No3HaYae ‘Mapaiv’, HAIP.: BEIMKOIION. a niech to
paralusz wezmnie! (Skoc I11, 1980-1985, c. 18), manonon. idz do palarusa (Zb 11,
1878, c. 251), a idzze do paralusza! (Pigon, 1957, c. 106), masoBew. wynos sie do
palarusa (SK] V, 1894, c. 118), nmopiBH. TakoX 3acrapine 3ar.-on. bodajze go
500 paralizéw naruszyto (L 1V, 1854-1860, c. 46), bodaj go paraliz naruszyt
(SW 1V, 1900-1927, c. 55], zeby go (je, ich itp.) paraliz tkngt, skrecit (SFJP I,
1967, c. 649) Too.

dpaseornorisA yKpaiHCHKOI Ta MONTbCHKOI MOB KOJIY€ YABIEHHA IIPO €TiONOTiI0
aMOIIEKCil — TSHKKOTO XBOPOO/IVIBOTO CTAHY, BUK/IKAHOTO KPOBOBU/IMBOM
y MO30K 260 3aKymopKoio Mo3koBux cyanH (pus. CYM I, 1970-1980, c. 55).
3okpeMa, 36epernucst PO-IPOKIATTA 3 KOMIOHEHTOM YKp. wiak (fiat.
winsar), non. szlag (nian. szlak, slak). Haspani mexceMn BBaXKaloTb 3aII031-
4eHHM 3 Himenpkoi Schlag ‘ypap; mapania’ (ECYM VI, 1982-2012, c. 442),
‘yhap, yAapsiHHs; allOIUIEKCYHMIT yap; anoIviekcis; ourtsa’ (Bix schlagen
‘oury, ynapsar’) (SEJPBorys, 2005, c. 604). B 060x MoBax 3a3Ha4eHi iekceMu
IIEpBMHHO II03HaYa/ I/ aloNIeKCUYHUI yIap Ta 10r0 HaCAiKM, 30KpeMa
napasniu (gus. CYM I, 1970-1980, c. 55; SStp VIII, 1953-2002, c.572; L'V,
1854-1860, c. 594; SW VI, 1900-1927, c. 631-632). B ykpaiHCbKill MOBi CTIOBO
winak (unss, wasax) GyHKIioHye Tibku K KOMIOHeHT PO-IpoKIATS,
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IOV PEHNX Y MiBJeHHO-3aXiJHIX TOBipKaX, HAIIP.: d WAk 6u mi mpagus
nio cepye!; wnak 6u me nozanuii mpagus!; winss 6u mebe mpagpus, abu mebe
enik!; winsax 6u mebe mpagpus!; wnvuku winouuenni 6u mi mpagunu! (dp. 111,
1901-1910, c. 341) TOmIO, AKi Y>KMBAIOTD SIK /IAIKy. AHAJIOTi9YHO B IIOTBCHKIN
MOBi nexceMa szlag pyHkuioHye Tinbku Ak koMmnoHeHT PO szlag kogo trafit
(trafi) - ‘XTOCH HicTaHe allOIUIEKCUYHUIT yAApP, @ TAKOXK Y PO-IPOKIATTAX:
niech cig (go, was) szlag trafi; szlag (by) to trafit; niech to wszystko szlag trafi
(SJPDor VIII, 1958-1969, c. 1123), manonon. zeby cie szlak trafit w samo serce
(MPTL XXVI, 1967, c. 288), nopiBH. me Benukonoi. idz do slakal; pal go szlak!
[Kuj I1, 1867, c. 277] i cunonimiuni @O 3 komnoHenToM diabet: idz do diabla;
pal (cig, go, was, ich) diabli (SJPDor II, 1958-1969, c. 120).

[TpoHMKHEHHAM IeMOHIYHOI icTOTH (30KpeMa, AUABO/IA) B Ti/IO TIOAVHN
IIOSICHIOBA/IM BUSIBM eMi/IeNcii - XpOHIYHOI HepBOBOI XBOpOOH, sIKa Xapak-
TepPU3YETHCS MPUCTYIIAMM PO3/IafliB CBiOMOCTI, IIJ0 B TUIIOBUX BUIIAIKaX
CYIIpOBOMXYeThbCA 3aranbHuMu kopyamu (CYM II, 1970-1980, c. 483). Ak
cBifyaTh eTHorpadiuHi 3anucy, IPUYNHY eIriencii ryiyau Bbadanm B gifax
HEYCTOrO, AKNIT, HOCENMMBIINCh B OPTaHi3Mi, «po3uinbae cBOIO XXepTBY
3pasy piJjKO KOJM, OIIC/IA X II0pas JacTille, aXX y KiHIli JOXOZUTb 10 TOTO,
1[0 XOPMM Mede IOfiHA 260 KO>KHOI HOYi — i OCTATOYHO 3aMY4MTb JIOTO Ha
cMepTb» (bonTaposuy, 1990 c. 21).

B ykpaiHcbkiit MOBi QYHKIIIOHYE Ki/lbKa HaliMeHyBaHb Lji€i XBOpoOM, Hatp.:
uopHa Hemiy ([Iy6p., 1917, c. 83), uopra xeopoba (CPC, 1988, c. 44; Bikr., 2006,
c.423), kipoBorpas. uopHa 6onsuxa, 4opra 6onesms (Bikrt., 2006, c. 423)", 371a
xeopoba (Bikt., 2006, c. 153), pooumeyp (3ar.-ykp. u406 mebe pooumeib nobus
(ybus, 83s16)! (Hom., 1993, c. 192), w406 pooumeup nobus (PCYM, 1993, c. 742)),
a TAKOX Jiiajl. kadyk — ‘Tiajyda XBopo0a; 4opT, 0ic’, 110 € 3aII03MYEHHAM
3 IO/IbCHKOI MOBU (11071 kaduk TIepBUHHO ‘eIijiencis’, a TaKOX 4opT, 0ic; Kart;
JINXO TIOXOOUTD Biff naT. cadicus ‘mamarouni’ [ECYM II, 1982-2012, c. 340;
nopisH. SEJPStaw II, 1952-1982, c. 17-18]), mopiBH. 3ar.-yKp. 3a m80€ 006po —

" Y ceMaHTUYHIN CTPYKTYPi yKpaiHChKVX HAPOJHMX Ha3B eninencii, Ha gymky . Juank-
-Mey1, s1/iepHOI0 € ceMa “IOPHMII KOMIp 0O/MMYYA Mif Yac Hallay HeyTr I, X04a JOCTigHUIISA
IIPUITYCKAE, 110 BUSHAYATbHMM MOXKe Oy T il IIepeHOCHe 3HaUeHH A C/IOBa YOPHUL — 3TyOHMIL,
BUCHaX/MBUI (po xBopoby) (CYM XI, 1970-1980, c. 354) abo ,,cuMBO/IiYHE 3HAYEHHS C/I0BA
B YKpaiHCBKill MOBHIIT Ky/IbTYpi — ‘KOIIp )amobu, CMyTKy, po3nyKu, cMeprti, 6igur’...” (Anank-
-Meyur, 2008, c. 319). 3ayBa>k1IMo, 1J0 B eTHOKY/IBTYPi yKpalHIIiB YOPHMUII — Iie Liie if O3HaKa
30BHIIIHBOTO BUITIAMLY YOPTA, i3 HisAMM AKOTO HOBA3YI0Tb y HAPOJli €Ti0NOrio eminencii.
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kadyx mo6i 6 peopo (Hom., 1993, c.227), kadyk meoi mamepi! (Hom., 1993,
c. 194), miBp.-3ax. xadyx 6u mi eé3vus! (Op. II, 1901-1910, c. 235). I. ®panko
B KOMeHTapi 10 octaHHboi PO Bu3HaYa€ JIeKceMy KadyK AK ‘CMepTb, 3arnbens),
‘6oxok cmept’ (®Pp. 11, 1901-1910, c. 235).

Y nonbcpKiit MOBi oupeHi Taki Ha3Bu emninencii: padaczka, 3acrapine
wielka choroba (SJPDor IX, 1958-1969, c. 1032), cigzka choroba (L I, 1854-1860,
c.309) (ocTaHHI ABi Ha3BU NPOJOBXYIOTb PYHKI[IOHYBAaTU B Jia/leKTax:
cigzka choroba (SGP 1V, 1977-2015, c. 31), wielka choroba (SGP 1V, 1977-2015,
c. 31-32)), mopiBH.: padaczka go ttucze (SW, VII c. 67), manonon. cigzkd choroba
jo bije (SGP 1V, 1977-2015, c. 31), wielgd choroba kogos bije (SGP 11, 1977-2015,
c. 145), masosen. bodaj cig wielga choroba ttukta! (Maz V, 1885-1890, c. 31)
toio. /lekcema kaduk y nekxcukorpadivHux kepenax moabCbKoi MOBU
3apikcoBaHa 3 IIO3HAYKOIO 3acmapizne i Ma€e 3HaAYEHHA 3/IMI JyX; JUABO
(SEJPStaw II, 1952-1982, c. 17), ‘eninencis’ (SJPSzym I, 1993, c. 854), nopiBH.
®O: 3acrapine do kaduka, u kaduka; niech go (ciebie, was, ich) kaduk porwie;
niech go (ciebie, was, ich) kaduk zje; po (kiego, jakiego) kaduka; kaduk wie
(SJPDor III, 1958-1969, c. 461).

Erionoriro 3aBilianni'® (3aBiitHOI 3aBiHM) IIOBA3YIOTh 3 HAPOAHUMMI
YABJICHHAMU IIPO Te, III0 MOYKHA 3aXBOPITH Bijj 6e3110cepefHbOrOo 3iTKHEHHA
JIIOAVHY 3 BUXOPOM (JUB. I{y61/1HCbI<1/H71, 1995, ¢.40; ECYM 11, 1982-2012,
c.218; bontaposuy, 1990, c. 19-20). Bapro 3ayBa>kuty, 1110 HApOgHA ysABa
HaJli/IMJ1a HEYMCTOTO 3[JaTHICTIO [IO NepeBTi/IeHHs B aTMochepHi sBUIIa,
3okpema y Buxop (guB. CII 'V, 1995-2012, c. 521). B ykpaincbkiit ¢ppaseosnorii
ysIBJIEHHSI IIPO Ha3BaHe 3aXBOPIOBAaHHs 3peastisoBaHo Y PO-IpOKIATTAX: {00
mebe 3asiiina y3ana! (Hom., 1993, c. 192), Hexati mebe 3asitina eizome! (Hom.,
1993, c. 192), 600ati mebe 63sna 3asiinuys! (Hom., 1993, c. 192), mOpiBH. TAKOXK
HVDKH.-HaJIHIIIp. 3a8iHa 63:7a — ‘TIpo XxBopoOy, Hemiv (Hab., 2001, c. 44).
[Tepebir xBOpoOM 3a3B1MYall CYIIPOBOXKYBABCS Pi3KUM 60/1eM, KMt BaXKKO
Oyno 3Hecty, 3Bifcu OO sk Ha 3asitiHuL0 KpU4UmMs — TOTOCHO, HECAMOBUTO
kpuunutb (CCHIIL, 1993, c. 56). ®O wenmamu 6io 3asitinoi (PIICCC, 2013,
c. 109) penpesenTye maBHiil crioci6 miKyBaHHS 11i€l XBopoOy, 1m0 6azyBaBcs
Ha Bipi B MariyHy CUJIy CI0Ba.

KonbKy (k010Th0Y) — roCcTpuii, IpuCcTyHnONnofiOHmil 6i/1b y >KUBOTI,
6oui (ECYM II, 1982-2012, c. 528) — yoco6mroBanu B 06pasi >xiHKM, 3aBUTOI

% 3aBintHuis — piskuit 6i1b y rpyasix a6o xusori (CYM III, 1970-1980, c. 51).
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B niepeMitky ([Hatok, 2000, c. 203). [ToxomkeHH 1eKCeMU K0/ibKa TIOBA3YI0Th
3 BUJJO3MIHOIO C/I0BA KO7liKU, 30TIV>KEHOTO 3 K0/bKa ‘KOMIOUKA, CKAOK', KOMbKULL
‘Komrounit, moxigaumu Big konomu (ECYM II, 1982-2012, c. 528). Sk cTBepmxye
I. ®paHKo, KOMbKM YSABIISAIN «IKUMICH CIIEliaIbHUMI He TO OpTaHaMu, He
TO >XMBMMU 200 HaBiTh HJEMOHIYHUMM iCTOTaMH, IO ,,XaIalOTh , My4aTh
4oj10BiKa, Konmu iM 3axodeTbesi» (Op. I, 1901-1910, c. 298), 3Bigcu 3HauUHA
KinbKicTe @O-poKIATD: U06® mebe Konvka konona! (Kom., 1890, c.78),
niBA.-3ax. a kononu 6u mi xonvku! (Op. 11, 1901-1910, c. 285), sxonunu 6u mi
konvku (Op. I, 1901-1910, c. 298), xonvka mebe 6epu! (Dp. 11, 1901-1910, c. 286),
a 6ueoaii wu me xonvku cnepau! (Op. 111, 1901-1910, c. 462), ina 6u mi konomvoa!
(®p. 1L, 1901-1910, c. 225, 285), 83vuna 6u mi ci konomvoa! (Op. 1, 1901-1910,
c. 155), mopiBH. non. bodaj cig smiertelne kolki sparty (SW 11, 1900-1927, c. 403),
zeby jg kolki sparty! (SJPDor 111, 1958-1969, c. 821), a bodajze ci¢ kolka sparta
(NKPP II, 1969-1978, c. 102), niech go kolki wezmg (NKPP II, 1969-1978,
c. 102), manonon. niech go kolka skole (ME VI, 1903, c. 304), masosew. pal go
kolka! (Zb V111, 1884, c. 255), bodaj ju kolky sperty! (Wmal, 1925, c. 20). Cy4acHi
¢paseorpadivni gKepena yKpaiHCbKOI MOBM i3 KOMIIOHEHTOM K0/1bKd IOJAI0TH
DO: [ax] xonvku konomo (cnuparomv) | axc xkonvka kone (cnupae) i3 ceMaH-
TUKOIO ‘XTO-HeOyIb cTpaXkziae Bift 3a3ppomiis’ (COYM, 2003, c. 306), mopiBH.
non. sparty mnie kolki ‘BupakeHHs ob6ypenHs, rHiBy (NKPP II, 1969-1978,
¢. 103), mo cBigunTh MpO AeMidornorizaliio ysAB/IeHb.

YkpaiHcbKa JjianeKTHa pas3eosioris penpe3eHTye YABIeHHA PO MicIie
JIOKasIi3alil KONMbKM MiC/IA MOTPANIAHHA IO OPraHi3My MIOAVHIA: CEPEeNH.-
HoJic. cudumo sk xonvka 8 neuinyi (Joop., 2003, c. 64), MOPiBH. TAKOXK BiH
meHi y neuinkax cuoumos (Hom., 1993, c. 156) i >XxuTOM. y neuinyi cudimo —
‘1) porkymnsarty; 2) Habpuparn’ (PCIOK, 2010, c. 133).

HapnpuponHa, 1eMOHONIOriYHA CYTHICTh 3aXBOPIOBAHHSA peajli3oBaHa
y ©O: 3ax. noric. kon’ka tiozo 8’idae — ‘He 3Ha10 (ApK., 2003, c. 98), 0o Kom'Ku —
‘my»xe 6arato’ (Apk., 2003, c. 98), BormuH. do konvku — ‘Kyxe 6arato’ (CBD, 2013,
c. 82), nopiBH. Ma3osel. kolka jéch tam hié [‘wie’] (pyxonuc 3 Janki Mtode), do
kolki (pyxonuc 3 Zuzutka wegr), od kolki - ‘6araro’ (pyxonuc 3 Janki Mtode)
Ta Maono. tysigc kolek (Rud, 1892, c. 102), mo ¢pyHKILiOHYE AK /TaiKa.

Otxe, y ppaseornorii ykpaiHCBKOI Ta IIOJIbCBKOI MOB 3aKOI0OBAHO YSIB/IEHH
IIpo nepcoHidikariito XBopob, 3a OMOMOTO0 AKNX MOSCHIOBA/IN IIPUYNHY TOTO
4y Toro isuyHOro CTaHy MofuHN. PernpesenTaliii yocobmennx obpasis XBopo6
B YKpaiHCBKiil ¢ppaseosiorii BacTuBe KOyBaHH, [I0-IIepIiie, 0COOMIMBOCTEN
30BHIITHBOTO BUILAAY Mi(hiqHOI icTOTH, CXOXKOTO i3 30BHIIIHIM BUITISIOM XBOPOI
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TIIONVIH; TIO-IPYTe, KOHKPETHUX Jii yoc06}1eHo'1' XBOPOOW, 110 TPU3BOIVIIN 1O
TIOTipIIeHHS CAMOIIOYYTTs, CMePTi 4yepe3 XBOpoOy; O-TpeTe, HAPOJHNUX CIIOCO6iB
TiKyBaHHA XBOpoOM. Y dpaseosorii monbcbkoi MOBM ABMUIIe epcoHidikarii
XBOpOO pernpe3eHTOBaHe B OCHOBHOMY Yepe3 KOf[yBaHH: Jiiil yocoOeHol XBopobu
(HapIpuponHOi cyy), IpOTe HasiBHI OOAMHOKI BuIanky 36epesxxeHHsa y PO
iHopMmaIiii 11010 30BHIIIHBOTO BUIIS/LY XBOPOOU Ta CIIOCO0iB 11 TiKyBaHHS.
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Folk perceptions of disease through the prism
of Ukrainian and Polish phraseology

Summary

The article analyzes the phraseological units of the Ukrainian and Polish
languages motivated by folk perceptions of the etiology of diseases; describes
ethnocultural features of the formation of the analyzed units; and reveals
that in Ukrainian and Polish phraseology the idea of personification and
demonic origin of diseases is highlighted by coding in the phraseological units:
1) the outward appearance of mythical creatures similar to the appearance
of an afflicted person; 2) specific actions of the personified disease that lead
to the deterioration of health or even death; 3) folk ways of treating illness
and so on.

Ludowe wyobrazenia o chorobach przez pryzmat
frazeologii jezyka ukrainskiego i polskiego

Streszczenie

W artykule przeanalizowano jednostki frazeologiczne jezyka ukrain-
skiego i polskiego motywowane ludowymi wyobrazeniami o etiologii cho-
rob; opisano etnokulturowy specyfike tworzenia badanych jednostek; oraz
ustalono, ze we frazeologii jezyka ukrainskiego i polskiego wyobrazenia
o personifikacjach i demonicznym pochodzeniu choréb odzwierciedlone
s za sprawg kodowania w jednostkach frazeologicznych: 1) osobliwosci
wygladu zewnetrznego istoty mitycznej podobnego do wygladu zewnetrz-
nego chorego czlowieka; 2) konkretnych dziatan uosobionej choroby, ktére
prowadza do pogorszenia samopoczucia albo smierci; 3) ludowych sposobow
leczenia choroby itd.
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